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 今回は第 4回で軽く扱った数字を詳細に扱う。 

第 4 回でも扱ったように、数字は一部で名詞の性別によって

変わる。その一部とは下 2桁が 1, 2, 21, 22, 31, 32, 41, 42,…と続

く 11と 12以外の一の位が 1または 2のときである。 

以下は第 4回でも扱った 40 までの数である。 

数字 男性名詞 中性名詞 女性名詞 

1 один одне одна 

2 два дві 

3 три 

4 чотири 

5 п'ять 

6 шість 

7 сім 

8 вісім 

9 дев'ять 

10 десять 

11 одинадцять 

12 дванадцять 

13～19 
-надцять(14 は語尾の иを、15, 16 と 19 は 

語尾の ьを取ってこれを付ける) 

20 двадцять 

30 тридцять 

40 сорок 
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 そしてここに 50以降。 

数字  

50 п'ятдесят 

60 шістдесят 

70 сімдесят 

80 вісімдесят 

90 дев'яносто 

100 сто 

200 двісті 

300 триста 

400 чотириста 

500 п'ятсот 

600 шістсот 

700 сімсот 

800 вісімсот 

900 дев'ятсот 

1 000 одна тисяча 

2 000 дві тисячі 

5 000 п'ять тисяч 

1 000 000 один мільйон 

2 000 000 два мільйони 

5 000 000 п'ять мільйонів 
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数をウクライナ語で表すときは、日本語や英語などと同じく、

位の大きい順に組み立てる。 

 

(一例) 

・ двадцять один (21) 

・ сорок дев'ять (49) 

・ дев'яносто вісім (98) 

・ сто тринадцять (113) 

・ чотириста сорок чотири (444) 

・ дев'ятсот дванадцять (912) 

 

□練習問題 

計算問題。計算結果をウクライナ語で書け。 

(1) два × три + один = 

(2) п'ять × сім = 

(3) (двадцять один) - дев'ять = 

(4) (чотирнадцять + п'ятнадцять) × два = 

(5) чотириста ÷ вісімдесят = 

(6) два × два × два × два × два × чотири × вісім = 
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■応用問題 

1 フリヴニャ = 3円 60銭とする。以下の価格を括弧内の値に直

して、日本語で答えよ。なお、フリヴニャ⇄円間以外は 2023 年

4 月 25日 00:00:00(UTC+9)現在のレートとし、最小単位(円なら

銭)以下切り捨てとする。 

(7) сорок гривень (円) 

(8) сто десять ієн (フリヴニャ) 

(9) дев'яносто шість доларів (円) 

(10) сорок тисяч вон (フリヴニャ) 

(11) два євро (フリヴニャ, 円) 

(12) сімдесят вісім юанів (フリヴニャ, 円) 


